
RAPPORT FINAL ET DEMANDE DE RENOUVELLEMENT DU FINANCEMENT POUR LE RENFORCEMENT DES INSTITUTIONS (tel que modifié par la décision 74/51)

20xx à 20xx

Les sections 1 à 12 et 15 doivent être remplies par le pays visé avant transmission à l’agence d’exécution pour inclure ses observations à la section 14.

1. Pays :

2. Agence d’exécution nationale / Bureau national de l’ozone :

3. Agence d’exécution : ____________________________

4. Phases du projet de renforcement des institutions (approuvées) :

	Phase
	Durée

(jj/mm/aa)
	Financement du Fonds multilatéral (approuvé)
	Financement du Fonds multilatéral (décaissé)

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


5. a) Période visée par le rapport (mm/aa à mm/aa) : ___________________________________
b) Demande (phase à financer ($US) et période) : ____________________________________

6. Communication des données :

	Données à communiquer
	Communiquées
	Année visée par les données
	Année de la communication

	
	Oui
	Non
	
	

	En vertu de l’article 7
	
	
	
	

	Mise en œuvre du programme de pays
	
	
	
	


7. Décrivez le rôle et la position du Bureau national de l’ozone au sein de l’administration nationale, le mode de supervision de ses travaux et son accès aux décideurs de haut rang (peut inclure la coopération avec des comités directeurs, des groupes consultatifs et des organes interministériels)

________________________________________________________________________

________________________________________________________________________

________________________________________________________________________

8. Précisez le nombre d’employés au Bureau national de l’ozone :

· Combien d’entre eux sont rémunérés dans le cadre du projet de renforcement des institutions? 

___________Plein temps ______Temps partiel _______

· Combien sont rémunérés par le gouvernement ?

 ___________Plein temps ______Temps partiel _______

9. La dotation en personnel du Bureau national de l’ozone est-elle complète ?                 

  YES            NO




 OUI             NON

Si non, expliquez __________________________________________________________

         
___________________________________________________________

10. Veuillez fournir des détails sur l’état de la mise en œuvre des activités approuvées pour la phase précédente du renforcement des institutions et des activités prévues pour la phase visée par la demande. Veuillez ajouter des indicateurs de performance spécifiques.  

	Objectifs (veuillez en ajouter, au besoin)
	Activités de la phase en cours
	Réalisations durant la phase en cours (précisez  phase/mm/aa)
	Activités prévues pour la phase suivante (précisez phase/mm/aa)
	Résultats attendus pour la phase suivante

	 Objectif 1 : Adoption/mise en œuvre de la législation et de la règlementation sur les SAO pour règlementer et surveiller la consommation de SAO

	Mise en place de systèmes de permis et de quotas pour les HCFC
	 
	 
	 
	 

	Application des mesures de règlementation pour maintenir l’élimination des CFC
	 
	 
	 
	 

	Surveillance du commerce illicite de SAO (toutes les SAO)
	
	
	
	

	Ratification des Amendements au Protocole de Montréal
	
	
	
	

	Objectif 2 : Collecte de données efficace et remise des rapports dans les délais prescrits

	Surveillance douanière des importations/exportations  
	 
	 
	 
	 

	Communication des données en vertu de l’article 7
	 
	 
	 
	 

	Communication des données à travers le programme de pays


	 
	 
	 
	 

	 Objectif 3 : Consultations et coordination avec d’autres agences/parties prenantes nationales

	Comité directeur
	 
	 
	 
	 

	Associations sectorielles
	 
	 
	 
	 

	Objectif 4 : Surveillance de la mise en œuvre des activités d’élimination et de la réduction de la consommation de SAO dans les délais prescrits

	Mise en œuvre du plan de gestion de l'élimination finale 
	
	
	
	

	Préparation/mise en œuvre du plan de gestion de l'élimination des HCFC
	
	 
	 
	 

	Projet 1
	
	 
	 
	 

	Projet 2
	 
	 
	 
	 

	 Objectif 5 : Sensibilisation et mise en commun d’informations

	Diffusion d’informations aux principales parties prenantes
	 
	 
	 
	 

	Journée internationale de l’ozone
	
	
	
	

	 Objectif 6 : Coopération régionale et participation aux réunions du Protocole de Montréal

	Participation au réseau régional
	
	
	
	

	Groupe de travail à composition non limitée / Réunion des Parties
	
	
	
	


11. Rapport financier

	Poste de dépense


	Budget pour la phase en cours ($US)
	Décaissement 

(pour la phase en cours) ($US)
	Estimation du budget (pour la phase visée par la demande) ($US)
	Financement du gouvernement (contribution en espèces) 

($US)



	
	
	Réel
	Engagé
	
	Phase en cours
	Phase visée par la demande

	Personnel (y compris les consultants)
	
	
	
	
	
	

	Équipements
	
	
	
	
	
	

	Dépenses opérationnelles (p. ex., réunions, consultations, etc.)
	
	
	
	
	
	

	Sensibilisation du public
	
	
	
	
	
	

	Autre
	
	
	
	
	
	

	TOTAL
	
	
	
	
	
	


12. Veuillez évaluer l’efficacité du projet de renforcement des institutions à respecter les indicateurs suivants :

	Indicateur
	Évaluation
	Observations

	
	Très bonne
	Satisfaisante
	Faible
	

	1.   Efficacité des mesures de règlementation des importations


	
	
	
	

	2.   Intégration des enjeux de la protection de la couche d’ozone dans les plans nationaux
	
	
	
	

	3.   Achèvement des projets d’élimination
	
	
	
	

	4.   Communication efficace des données
	
	
	
	


13. Approbation du gouvernement :

	Plan d’action autorisé par (nom) :


	

	Signature de l’autorité habilitée :


	(signature de la copie papier)

	Titre :


	

	Organisation/agence/ministère de supervision :


	

	Date :


	


14. Présentation du plan d’action :

	Nom de l’agence d’exécution :


	

	Nom de l’administrateur du projet :


	

	Signature de l’administrateur du projet :


	

	Date :


	

	Observations de l’agence d’exécution :


	


15. Sommaire analytique : veuillez fournir un sommaire d’un paragraphe sur les informations requises ci-dessous.  Ces paragraphes seront utilisés dans les documents destinés à la réunion du Comité exécutif.

a) Rapport final

b) Plan d’action
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4
3

